Beth: And anyway, I just don't think the government is doing enough to control the country's financial problems. 
Dan: Yes, it's a serious issue, isn't it? Sorry, this has nothing to do with what we're talking about but ... I believe you've just bought a car from Car Supermarket.com. Would you recommend it as a dealer? 
Beth: Well, you can save money there but to be honest I'd rather pay more and go to a local dealer. The train took an hour to get there. 
Dan: I know what you mean. I had a similar experience last week when I was trying to get the train to London.

Beth: De qualquer forma, não acho que o governo esteja fazendo o suficiente para controlar os problemas financeiros do país.
Dan: Sim, é um problema sério, não é? Desculpe, isso não tem nada a ver com o que estamos falando, mas ... Acredito que você acabou de comprar um carro no Car Supermarket.com. Você o recomendaria como revendedor?
Beth: Bem, você pode economizar dinheiro lá, mas para ser honesta, prefiro pagar mais e ir a um revendedor local. O trem levou uma hora para chegar lá.
Dan: Eu sei o que você quer dizer. Tive uma experiência semelhante na semana passada, quando tentava pegar o trem para Londres.






